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estaciones de radio-aficionados del Canadd y del %ﬁmﬁaaiﬁn.é -L{(

debidamente establecidas de acuerdo con las disppdibaeolng®so.....-.--

vigentes en nuestros respectivos paiges, intercambien
mensa jes u otras comunicaciones de o a terceras partes
bajo las siguientes condicioness
Egtaciones de aficionados del Canadd y del Peri
podrin intercambiar mensajes u otras comunicaciones de o a
terceras partes, siempre y cuandot
(a) las estaciones de aficionados que lleven a cabo
dichos intercambios de comunicaciones con terceras
partes no reciban ninguna clase de compensacidn
directa o indirecta por ellas; y
(b) tales comunicaciones estardn limitadas &
conversaciones o a mensajes de cardoter técnico
0 personal, por los cualesg debido a su poca ©
ninguna importancia, no se justifica el empleo
de los servicios de telecomunicaciones piblicas.
8i el Gobierno del Perd estd preparado a aceptar
las disposiciones precedentes, tengo el honor de sugerir que
esta Nota y su respuesta a la misma constituyan un Acuerdo
A Su BExcelencia
Dr., Fernando Schwalb. L.A.,
Minietro de Relacicnes Exteriores,

Lima.
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entre nuestros dos Gobiernos que entrard en vigor a partir
de la fecha de su respuesta. Bste Acuerdo estard sujeto a
terminacién en cualquier momento previo aviso de sesenta
dfas por parte de uno u otro Gobierno.

Ruégele aceptar, Excelentisimo Sefior IMinistro,
las renovadas seguridades de mi mds alta y distinguida

consideracidn.,

Ay
Freeman M, Tovell
Hmba jador del Canadd.



Lima, 8 de mayo de 1964.
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Sefior Embajador:
Téngo a honra referirme & la atenta nota de
Vuestra Excelencia, N2 30, de esta misma fecha, en la que,
cumpliendc instrucciones de su Gobiermo, propone que se
concluya un Acuerdo entre nuestros dos paises para permi
tir que estuaciones de radio-aficionados del PerG y del Ca
nadé, debidamente establecidas de conformidad a la legis
lacién vigente de nuestros respectivos paises, intercam
bien mensajes u otras comunicaciones de o a terceras partes
bajo las siguientes condiciones:
las Estaciones de aficionados del PerG y
del Canadd podrdn intercambiar mensajes u otras comunica
ciones de o a terceras partes, siempre y cuando:
a) las estaciones de aficionados que lle
ven a cabo dichos intercambios de comuni
caciones con terceras partes no reciban
ninguna clase de compensacidn directa o
| indirecta por ellas; Yy
b) tales comunicaciones estarén limitadas
a conversaciones o a mensajes de carfcter
técnico o personal, per las cuales debido
a su poca o ninguna importancia, no se
justifica el empleo de los gervicios de
telecomunicaciones publicas;
y que el Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha y
estard sujeto a desahucio en cualquicr momento, previo

A Su Excelencia el senor
Freeman N. Tovell,
Embajador Extraordinario y Pleunipotenciario del Canadé

LINMA.



aviso de sesenta dias por uno u otre Gobierno.

El Gobierno del Per( acepta los términocs
de su propuesta y, la presente y la de Vuestra Excelencia
que centesto, constituyen ambas un Acuerdo entre nuestros
dos Gobiernos. .

vdlgome de esta oportunidad para reiterar
a Vuestra Excelencia, las seguridades de mi consideracidn

mis alta y distinguida.

SCHWALB



